REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www sre.gob mx/gobiernosiocales

Nombre del Acuverdo:

Acuerdo de Hermanamiento entfre la Ciudad de
San Francisce de Campeche,”del Estado de
Campeche de los Estados Unidos Mexicanos y la
Ciudad de Laredo del Estado de Texas de los
Estados Unidos de América.

Arecs de Cooperacién:

Comercio, inversiones y negocics. Cultura.
Turismo. Desarrollo municipal. Recursos humanos.
Educacién. Cualquier ofra drea de cooperacién
gue las partes convengan.

Fecha en que se firmé:

23 de julio de 2011,

lugar donde fue
firmado:

Ciudad de Laredo, Texas de los Esfados Unidos de
América,

Vigencia:

Secretaria de Relaciones Exteriores
Direscidn Geanerdl de Coordinacion Polifian
DIRECCION DE GOBIERNOS LOCALES

Enfrard en vigor a partir de la fecha de su firma y
fendrd una duracion de (5) anos, prorrogables
por periodos de igual duracidn, previa evaluacién
de las partes, medianie comunicacion escrita.
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ACUERDO DE HERMANAMIENTO ENTRE
LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE CAMPECHE,
DEL ESTADO DE CAMPECHE
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y
LA CIUDAD DE LAREDO DEL ESTADO DE TEXAS
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

La Ciudad de San Francisco de Campeche del Estado de Campeche de los
Estados Unidos Mexicanos v la Ciudad de Laredo, Texas de los Estados Unidos de
América, en adelante denominados “las partes”;

CONSIDERANDO el interés en profundizar los lazos de amistad y cooperacion
que unen a ambas partes;

RECONOCIENDO que la cooperacién internacional es uno de los factores que
incide favorablemente en la solucién de problemas que afectan a sus respectivas
comunidades;

MANIFESTANDO su decisién de profundizar sus relaciones de colaboracion a
través de un marco juridico adecuado;’ @

CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al
desarrollo y fortalecimiento del marco de cooperacién bilateral, asi como de la necesidad
de ejecutar proyectos y acciones que tengan efectiva incidencia en el avance econémico y
social de las partes;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO |
Objetivo

El presente Acuerdo tiene como objetivo formalizar el hermanamiento entre la
Ciudad de San Francisco de Campeche, Campeche y la Ciudad de Laredo, Texas para
promover esquemas insfitucionales de ftrabajo y unir esfuerzos para contribuir al
fortalecimiento de vinculos empresariales, turisticos, econémicos, culturales, sociales y

deportivos que conlleven beneficios para nuestras comunidades.
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_ ARTiCULO N
Areas de cooperacion

Para alcanzar el objetivo dei presente Acuerdo, las Partes se comprometen a
desarrollar acciones de cooperacion especialmente dlrlgldas pero no limitadas a las

siguientes areas:

a)

b)

Comercio, inversiones y negocios. Promocién de encuentros
empresariales y gubernamentales para incentivar el intercambio
econémico y el desarrollo de negocios;

Cuitura. Promocién y difusién de las expresiones culturales y
tradiciones regionales;

Turismo. Promocién y difusién de los atractivos turisticos regionales;

Desarrollo municipal. Cooperacién en la implementacion de practicas
sustentables y de calidad en los servicios municipales;

Recursos humanos. Implementacion de programas de capacitacion;

Educacion. Promocion de intercambios entre instituciones educativas
de nivel medio y superior; y

Cualqguier otra area de cooperacion que las Partes convengan.

ARTICULO 1
Modalidades de cooperacion

Las Partes acuerdan que las acciones de cooperacion a que se refiere el presente
Acuerdo se llevaran a cabo a través de las modalidades siguientes:

a) Promocion y difusion;

b) intercambio de misiones empresariales;

¢) Intercambio de informacion, documentacion y materiales;

d} Organizacién de ferias, seminarios y congresos;

e) Estudios e investigaciones conjuntas,

f) Intercambio de técnicos, especialistas y profesionaies;
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g) Formacion y capacitacion de recursos humanos;
h} lntercambio cultural, deporttivo y artistico;
i} Organizacién de seminarios, talleres, simposios y conferencias; y
i} ) Cualgquier otra modalidad que las partes convengan. v
ARTICULO IV
Competencia
Las Partes se comprometen a llevar a cabo las modalidades de cooperacién a que

se refiere el Articulo Nl del presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus respectivas
competencias, normativas y directivas politico-economicas de su respectivo Gobierno. |

'ARTICULO V
Programas Operativos Anuales
Para la consecucién de los objetivos del presente Acuerdo, las Partes convienen

en formuiar, previa consulta, Programas Operativos Anuales (POA'S), los que una vez
formalizados formaran parte integrante del presente Acuerdo.

Los POA'S se integraran con los proyectos o actividades especificos, debiendo @ )
precisar para cada uno los aspectos siguientes:

a) Objetivos y actividades a desarrollar,;

b) Calendario de frabajo;

¢) Perfil, nimero y estadia del personal asignado; }L

d) Responsabilidad de cada parte;

e) Asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;

fy Mecanismo de evaluacion; y

g) Cualguier otra informacion gue se considere necesaria.
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La operacion de este Acuerdo no estara condicionada a que las Partes firmantes
establezcan proyectos en todas las modalidades de cooperacion, ni estaran obligadas a
colaborar en aquellas actividades respecto de las cuales exista prohibicion interna o bien
derivada de una ley, normativa institucional o costumbre.

Las Partes se reuniran de manera anual a fin de.evaluar los aspectos derivados de
la aplicacion del presente Acuerdo y proponer nuevas directrices para el desarrollo de
proyectos de interés mutuo. ¥

Las Partes elaboraran informes sobre el desarrollo y logros alcanzados con base
en el presente Acuerdo y lo comunicardn a su respectiva Cancilleria, asi como a las
instancias bilaterales gue fijen de comun acuerdo.

Ambas Partes se comprometen a formular el primer Programa Operativo, dentro
de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de firma del presente Acuerdo.

ARTICULO VI
Propuestas adicionales de colaboracion

No obstante la formulacién del Programa Operativo Anual a que se refiere el
Articulo V del presente Acuerdo, cada Parte podra formular propuestas de colaboracion
que surjan en el transcurso de la instrumentacion de las actividades de cooperacion.

ARTICULO VII
Mecanismo de supervision y coordinacién

Para el establecimiento de un mecanismo que permita la adecuada coordinacion,
supervision, seguimiento y evaluacion de las actividades de cooperacion realizadas al
amparo del presente Acuerdo de Hermanamiento, se establecerd un Grupo de Trabajo
integrado por representantes de ambas Partes, fungiendo como areas ejecutoras las
siguientes:

- Por parte del municipio de Campeche, del Estado de Campeche de los Estados Unidos

Mexicanos, se designa a la Secretaria del H. Ayuntamiento.

- Por parte de la Ciudad de Laredo, del Estado de Texas, de los Estados Unidos de
América, se designa a la City Secretary’s Office.

TR I
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El Grupo de Trabajo se reunira con la periodicidad y en el lugar que acuerden las
Partes, a fin de evaluar los aspectos derivados de la aplicacion del presente acuerdo y
tendra a su cargo las funciones siguientes:

a) Adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del
presente acuerdo, w
b) \dentificar las areas de interés comun para elaborar y formular los

proyectos especificos de cooperacion;

c) Orientar, organizar y formular las recomendaciones pertinentes para la
ejecucion de las actividades del presente acuerdo;

d) Recibir, revisar y aprobar en su caso los informes sobre avances de las
areas de cooperacion del presente acuerdo; y

e) Cualquier otra funcién que las partes convengan.

ARTICULO VHI
Financiamiento

L as Partes financiaran las actividades a que se refiere el presente acuerdo con los
recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con ia
disponibilidad de los mismos y lo dispuesto por su legislacion. Cada Parte sufragara los
gastos relacionados con su participacion, excepto en el caso de que puedan utilizarse
mecanismos de financiamiento alternos para actividades especificas, segun se considere
apropiado.

ARTICULO IX
Informacién, material y equipo protegido

1 as Partes acuerdan que la informacién, material y equipo protegido y clasificado
por razones de seguridad nacional o de las relaciones exteriores de cualquiera de las
Partes, de conformidad con su legislacion nacional, no sera objeto de transferencia en el
marco del presente Acuerdo.

fy,
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Si en el curso de las actividades de cooperacion emprendidas con base en este
Acuerdo, se identifica informacién, material y equipo que requiera o pudiera requerir
proteccion y clasificacion, las Partes lo informaran a las autoridades compeientes y
estableceran por escrito, las medidas conducentes.

La transferencia de informacién, material y equipo no protegido ni clasificado, pero
cuya expaortacion esté controlada por alguna de las Partes, se hara de conformidad con la
legislaciéon nacional aplicable y debera estar debidamente identificada, asi como su uso o
transferencia posterior. Si cualquiera de las partes lo considera necesario, se
instrumentaran las medidas necesarias para prevenir la transferencia o re transferencia no
autorizada del mismo.

ARTICULO X
Instrumentos internacionales

La cooperacion a que se refiere el presente Acuerdo no afectara los derechos y las
obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de ofros instrumentos
internacionales.

ARTICULO XI
Propiedad intelectual

Si como resultado de las acciones de cooperacion desarrofladas de conformidad
con el presente Acuerdo se generan productos de valor comercial y/o derechos de
propiedad intelectual, éstos se regiran por la legislacién nacional aplicable en la materia,
asi como por las convenciones internacionales que sean vinculantes para ambas partes.

ARTICULO XIi
Personal designado

El personal comisionado por cada una de las Paries para la ejecucion de las
actividades de cooperacidn al amparo del presente Acuerdo continuara bajo la direccion y
dependencia de la institucion. a la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de
caracter laboral con la otra Parte, a la que en ningln caso se le considerara como patrén
sustituto.
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Las partes realizaran las gestiones necesarias ante las autoridades competentes a
fin de que se otorguen todas las facilidades necesarias para la entrada y salida de los
participantes que en forma oficial intervengan en los proyectos de cooperacion que se
deriven del presente Acuerdo. Estos participantes se someteran a las disposiciones
migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el pais
receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa
autorizacion de las autoridades competentes en la materia.

Las Partes promoveran que su personal participante en las acciones de
cooperacion cuente con seguro médico, de dafios personales y de vida, a efecto de que
de resultar un siniestro resultante del desarrollo de las actividades de cooperacion del
presente Acuerdo, que amerite reparacion del dafio ¢ indemnizacion, ésta sea cubierta
por la institucion de seguros correspondiente.

ARTICULO Xl
Solucion de controversias

Cualquier diferencia o divergencia derivada de la interpretacion o aplicacion del
presente instrumento sera resuelta por las Partes de comun acuerdo.

ARTICULO XIV
Disposiciones finales

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una
duracién de cinco {5} afios, prorrogables por periodos de igual duracion, previa evaluacion
de las Partes, mediante comunicacion escrita.

El presente Acuerdo podra ser modificado por mufuo consentimiento de las Partes,
formalizado a través de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su
entrada en vigor.

Cualguiera de las Partes podra, en cualquier momento, dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita dirigida a la otra, con sesenta (60) dias de
antelacién. )
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La terminacion anticipada del presente Acuerdo no afectara la conclusion de las
actividades de cooperacion que hubieren sido formalizados durante su vigencia.

firmado en la ciudad de Laredo, Texas de los Estados Unidos de América a los
Veintitrés (23) dias del mes de Julio (07) del afio dos mil once, en tres ejemplares en
idioma espariol.

Por la Ciudad de San Francisco de Por la Ciudad de Laredo, del Estado de Texas,
Campeche, del Estado ge Campeche, de los de los Estados Unidos de América
Estados Unidgs Mexicanos

besid’Rosado Ruelas Rail G. Salinas
pAlel H. Ayuntamiento Alcalde de la Ciudad de
del Munidipio de Campeche Laredo, Texas

Testigos de Honor

(e

Mario} que Pacheko Ceballos Gustavo Guevara, Jr.
Secrdtario del H. Ayyntamiento Secretario de la Ciudad




Proclalmmg the renewal ﬂf a
Sister City affiliation between

the City of Laredo, Texas and
the Clty of Campeche, Mexico.

_ } WHEREAS the C:ty of Campeche, Campeche Mexico by and through its
Mayor Carles Ernesto Rosado Ruelas and its Council has invifed the Clty of
_ Laredo to become a 51ster city of said clty, and

. WHEREAS Mayor Raul G. Salmas gladly accepts said invitation to become

a sister city with Campeche, Campeche based on its traditional friendship ties-
and cordial relations, its langnage, customs, and traditions of the Republic of
Mexico and its member states, especially Campeche,

- .NOW, THEREFOBE BE IT PROCLAIMED BY THE MAYOR OF THE CITY
OF LARED( ON JULY 23, 2011:

: Sectmn I: That the formatlon of a sister city affiliation between the City of
' Laredo, Texas, U.S.A. and the City of Campeche, Campeche
Memco is hereby approved

Séction 2: That the Mayor is authorized to 'act as the official yepiresentative
of the Clty of Laredo to carry out the intend o procly

i\ umclpai Campeche

A

. Gustavo GueYara, Jr. L o Mar: E. Pacheco Ceballos
City Secretary S Segretario Municipal

~ Consul de Mexico




